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CHAPITRE 0
CHAMP D'APPLICATION




Le présent plan de prévention des risques naturels prévisibles inondations (P.P.R.) est établi en
application :

- du décret d'application n° 86-1089 du 5 octobre 1695 et de sa modification par le décret n°
2005-3 du 4 janvier 2005

- du Code de FEnvironnement

Le présent PPRI est compatible avec le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (SDAGE 2016-2021) du bassin Loire-Bretagne approuvé le 18 novembre 2015 et le Plan de
Gestion des Risques d'Inondation (PGRI 2016-2021) approuvé le 23 novembre 2015,

ARTICLE 01 : Délimitation du champ d'application

Le présent Plan de Prévention des Risques Naturels prévisibles inondations (P.P.R.) s'applique &
l'ensemble des zones inondables de la vallée de la Théols sur le territoire des communes de :
Ambrault, Bommiers, Meunet-Planches, Brives, Thizay, Condé, Issoudun, Sainte-Lizaigne, Saint-
Georges-sur-Arnon, Migny, Diou et Reuilly dans le département de [indre, telles que
cartographiées sur le plan de zonage, sur la base d'une crue centennale.

ARTICLE 02 : Délimitation du zonage
Le P.P.R. définit deux types de zone : la zone A et la zone B.

e La zone A comprend :

- une zone construite pour laquelle les objectifs sont de ne pas augmenter la population
g : :_; pallire 18 u'n :p; i g
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= Une zone non construite ou peu construite 4 de ni ouvell

Dans toute cette zone, en vue d'une part, de ne pas aggraver les risques ou de ne pas en
provoquer de nouveaux et assurer ainsi la sécurité des personnes et des biens, et d'autre part, de

permettre I'expansion de la crue :

* Toute extension de l'urbanisation est exclue.

* Aucun ouvrage, remblaiement ou endiguement nouveau qui ne serait pas justifié par la
protection des lieux forterent urbanisés ou qui ne serait pas indispensable a la réalisation
de travaux d'infrastructures publiques ne pourra étre réalisé.

* Toute opportunité pour réduirs le nombre et la vulnérabilité des constructions déja exposées
devra 8tre saisie, en recherchant des solutions pour assurer I'expansion de la crue et la
sécurité des personnes et des biens.

Cette zone est divisée en quatre sous-zones différenciées par une trame rouge plus ou moins
dense suivant les niveaux d'aiéas faible & trés fort.

« La zone B constituant le reste de la zone inondable pour laquelle, compte tenu de son caractére
urbain marqué et des enjeux de sécurité, les objectifs sont :

- la limitation de la densité de population,

- la limitation des biens exposés,

- la réduction de la vulnérabllité des constructions dans le cas ol celles-ci pourraient étre
autorisées. z=1



Dans toute cette zone :
- les constructions nouvelles seront autorisées mais limitées par l'emprise au sol,

- des mesures seront prescrites pour rendre acceptable le risque encouru par ies nouvelles
constructions,

Cette zone est divisée en deux sous-zones différenciées par une trame bleue plus ou moins
dense suivant les niveaux d'aléas faible et moyen.

Le tableau ci-dessous rappelle la correspondance entre zonage réglementaire et aléas.

Zones d'expansion des | Espaces urbanisés
crues a préserver Autres secteurs Centres urbains

LAY

Aléas le plus ‘one rouge (Ad)
fort bleue (B2)

Autres aléas Zone bleus (51, B2) 0Ul  7one bleue (B1, B2)

Démarche de zonage réglementaire : tableau récapitulatif

Description des aléas

L'aléa falble est caractérisé par :
» une profondeur de submersion sous les PHEC' < 0,5 m, pas ou peu de vitesse.
L'aléa moyen est caractérisé par:

» une profondeur de submersion sous les PHEC entre 0,5 et 1 m avec vitesse nulle
a faible,

ou 'at;ge profondeur de submersion sous les PHEC < 0,5 m avec vitesse moyenne
rte.

L'aléa fort est caractérisé par :
= une profondeur de submersion sous les PHEC > 1 m avec vitesse nulle & faible,

ou ® une profondeur de submersion sous les PHEC entre 0,5 et 1 m avec vitesse
moyenne a forte.

L'aléa trds fort est caractérisé par :
» une profondeur de submersion sous les PHEC > 1 m avec vitesse forte ou risque

particulier notamment & I'aval des déversoirs.

1 : PHEC : Plus Hautes Eaux Connues



ARTICLE 03 : EFFETS DU P.PR.

Le présent P.P.R. vaut servitude d'utilité publique en application de l'article L5624 du Code de
I'Environnement. || est opposable & toute personne publique ou privée. A ce titre, il doit 8tre
annexé aux plans locaux d’urbanisme conformément a 'article L.726-1 du code de 'urbanisme.

Dang ce cas, les occupations et utilisations du sol admises ne le sont que dans la limite du
respect de la “régle la plus contraignante” entre celle du Plan Loca! d'Urbanisme? {P.L.U.) et celle

du PPR.

Les régles de construction complémentaires fixées par le P.P.R. se surajoutent aux régles du
Code de fa Construction et de 'Habitation conformément & I'article R.126.1 de ce cods.

Le réglement du P.P.R. est opposable & toute personne publique ou privée qui désire
enfreprendre des constructions, installations, travaux ou activités, sans préjudice des autres
dispositions législatives (autre servitude d'utilité publique par exemple) ou réglementaires (pian
local d'urbanisme par exemple) existantes.

Les constructions, installations, travaux ou activités non soumis & un régime de déciaration ou
d'autorisation préalable sont édifiés ou entrepris sous la seule responsabilité de leurs auteurs,
dans le respect des dispositions du présent P.P.R.

Le non-respect des preacriptions de ce plan est punl des peines prévues & I'article L.480-4
du code de I'Urbanisme.

Les assurances ne sont pas tenues d'indemniser ou d'assurer les biens construits et les activités
exercees en violation des régles du P.P.R. en vigueur lors de Jeur mise en place.

Le tableau page sulvante récapltule par zone réglementalire les opérations admises ou
interdites.

2 Les POS actuelfement en vigueur valent PLU jusqu’a lsur prochaine révision

E4-1



Existant

Entretien gestion courante

'Surélévation

Extension

A2 A3 Ad Bl

Al

Reconstruction aprés sinistre

econstruction de locaux nécessaires au
nctionnement de camping existant

Changement de destination en vue de |
création d'une habitation

Lcréatlon d'une activité agricole, artisanale t|)u

Changement de destination en vue de ia

ndustrielle

Changement de destination en vue de Ilal
création dE.R.P. excepté les E.R.P
correspondant 4 des lieux de sommeil

Neuf

Habitations, logements

Opérations d'ensemble (lotissement...)

Habitations liés & lagriculture

Batiments exploitation agricole

iActivités commerciales et Industrielles -
Installations de stockage et de fabrication de
preduits dangereux ou poliuants

Etablissement recevant du public (E.R.P.)
Equipements & vocation de sécurité

ERP avec locaux de sommeil ou
avec hébergement

Equlpements sportifs et de loisirs

ménagements de sports et de loisirs

Logements gardiens (stade...)
Campings

Equipements loisirs nautiques, navigation
Installations nécessaires aux services publics

Fiscines non couvertes

\Abris jardin < 10 m*?

bris nécessaires aux anfmaux

Carriéres

Installations liées & I'exploitation du sous-sol

Plans d'eau, étangs, affouillements

Remblais, endiguements

iAires de stationnement

Clotures

Légende

Interdit

mis sous conditions
Admis

Tableau récapitulatif de la réglementation applicable aux projets nouveaux et aux blens

existants



ARTICLE 04 : MESURES DE MITIGATION

Afin d'assurer la sécurité des personnes, limiter les dégéts matériels et les dommages
économiques liés aux inondations, il est possible de metire en place certaines mesures de
prévention du risque. Ces mesures devront obligatoirement 8tre prises en compte lors de la
conception des constructions nouvelles et restent recommandées pour les biens existants.

Ces mesures ont pour objectif :
- d'assurer la sécurité des personnes

- de limiter les dommages aux biens

- de faciliter le retour & la normale

Les mesures & mettre en ceuvre ® sont données pour chaque zone, le schéma suivant les
synthétise en reprenant les obligatoires et les recommandées.

Pour les logements {sauf impossibilité technique), création d’un refuge permettant la mise
en sécurité des personnes en attendant les secours en vue de lévacuation. Ce refuge doit &tre
aisément accessible de I'intérieur, éclaird, évacuable.

] éléments pour I'élaboration des plans de prévention du risque inondation — La mitigation en zone
inondable — Réduire la vulnérabilité des biens existants — Ministére de I"Ecologie et du Développement
Durable, mars 2005 — Document disponible sur le site www.prim.net



Etanchéification ou mise hors d'eau des stockages de polluants.

Arrimage des cuves et autres objets floitants de gros volume. Les cuves devront pouvoir résister, vides,
4 la pression hydrostatique.

Balisage des piacines et excavations

Les réseaux techniques d'alimentation en électricité, gaz et téléphone sont :

— solt rendus lotalement étanches,
— soif rehaussés & 50 cm au-dessus de ja cole de la crue de référence,

Ces réseaux comprennent les lignes, les tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles, prises,
raccordement aux réseaux, etc....
Pour les réseaux électriques ot courants faibles rehaussés (voir schéma explicatif ci-dessous) :
> Pose descendants (en paraplule),
> Séparation secieurs hors d'eat/Secfeurs inondabies ef profection de ces dermiers par disjoncleur
différentiel haufo sensibilitd 30 mA,
= Sous la cofe de référence prise de courant ef contacteurs Insensibles & l'eau, en cas
d'impossibliité technique a fes installer hors d’eeu,
¥ Mise hors d'eau du coffret d'alimentation électrique
» Céble étanche RO2V

Travaux :
circuits séparés
distribution en parapluie
disjoncteur différentiel 30 mA
cable RO2V
coffret EDF > crue de référence—_l

Crue de référence

Installation de dispositifs filirants ou de batardage pour les ouvertures. Dans le de batardage, le
dispositif devra 8tre proportionné a la capacité de résistance des murs a la pression hydrostatique et
ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de plancher & protéger, il devra par aillours étre
accompagné d’'un systdme de pompage permetiant d'évacuer 'eau provenant d'Infiltration par les

planchers.

Les bouches et conduits de ventilation ou d’aération, d'évacuation, les dralns et vides sanitalres situés
sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs filtrants. Les pénétrations de
ventitations et de canalisations seront rendues étanches. Des dispositions seront prises pour éviter
les refoulements depuis les réseaux {(vannes manuelles, clapets antl-retours, ...).

Dans le cas de travaux sous la cote de référence, dans le bati existant, ceux-ci ne devront pas conduire

a:
» la réalisation de sous-sols creusés en lotalité ou en parlie sous le niveau du lemain
haturel,
» [ulilisation de systéme & ossalure bois, {ossalure verlicale of s0ls)

¥ la pose flottante des sols.
Ez-1



CHAPITRE |
REGLEMENT APPLICABLE A LA ZONE A
Zone a préserver de toute urbanisation




Les principes généraux sont ;

o dans les secteurs constrults : ne pas augmenter la papulation permanente en danger et
réduire la vuinérablilité des blens,

o dans les secteurs non construits ou peu construits : interdire I'urbanisation nouvelle.

MESURES D'INTERDICTION ET PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LINTERIEUR DES ZONES
ROUGES A1 et A2

A1 (une profondeur de submersion sous les PHEC* < 0,5 m, pas ou psu de vitesse) et

A2 (une profondeur de submersion sous les PHEC entre 0,5 et 1 m avec vitesse nulle &
faible ou une profondeur de submersion sous les PHEC < 0,6 m avec vitesse moyenne

a forte)

Article 1.1 - Mesures d'Interdiction

Afin de ne pas compromettre la préservation des champs d'Inondation ou I'écoulement des
eaux, toutes les constructions, ouvrages, installations ou travaux & I'exception de ceux

définis a I'article 1.2. cl-aprés sont Interdits.

Article 1.2 - Constructions, ouvrages, instaflations, travaux et exploitation des u;alns adn;o
~ sous réserve du respect de prescriptions particulidres

Ne sont admis que les constructions, ouvrages, installations, travaux et exploitation de terrains ci-
dessous limitativement énumérés .

& Article 1.2.1. - Constructions, ouvrages, Installations et travaux admis sous
réserve des prescriptions des Articles 1.2.3. et 1.2.4

» Les constructions et installations nécessaires au bon fonctionnement des Services Publics {stations
d'épuration, postes de refoulement, station de captage d'eau potable, etc...), ou des réseaux d'intérét
publics (pylones, postes de transformation,...) leurs équipements et les remblaiements indispensables

a condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des
zones inondables ;

- que le parti retenu parmi les différentes techniques envisageables, assure le meilleur
équilibre entre les enjeux de sécurité publique, hydrauliques, éconcmiques et

environnementaux ;

- que toutes les mesures soient prises pour ne pas aggraver les risques et les effets des
crues, pour que les constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les
écoulements de la crue de référence et limiter les risques de pollution en particulier
pour &viter des implantations dans les zones d'aléas les plus foris.

+ Les abris et protections nécessaires aux installations de pompage pour [‘irrigation.

4 PHEC : Plus Hautes Eaux Connues =l



* Les clbtures sur voie et en limite séparative d'une hautsur maximale de 1,80 m ajourées sur les
deux tiers de leur hauteur. Pour celles constituées par un muret non surmonté de parties pieines
(lices...}, la hauteur maximale de ce muret est de 60 cm. Cette régle s'applique aussi aux clétures et
autres éléments de séparation et de protection intérieurs aux propriétés telles que les murs,

claustras, grillages,...

e Les constructions et installations liées aux équipements sportifs, de lolsirs, de tourisme ou
d'observation du milieu naturel n'assurant pas I'hébergement et, s'il est indispensable & la
surveillance et au fonctionnement des installations, le logement du gardien.

¢ Les piscines non couvertes

 Les abris strictement nécessaires aux animaux, entretenus de fagon continue dans des parcs et
enclos, tels qu'ils sont définis au chapitre | de 'annexe de l'arrété du 30 mars 2000 modifiant 'arrété
du 25 Octobre 1982 relatif 4 I'élevage, la garde et fa détention des animaux.

* Les batiments agricoles et les constructions & usage d’habitation directement liés et nécessaires &
l'exploitation agricole existante dans la mesure ol ils ne peuvent techniquement et économiquement
s'implanter hors zone inondable,

¢ Les abris de jardin isolés d'une superficie inférieure & 10 m? dans la limite d'un seul par unité
fonciére telle qu'elle existe & la date d'approbation du présent document.

* Les remblais et endiguements justifiés par la protection de lieux déja fortement urbanisés et qui ne
devront pas avoir pour effet d'augmenter cette urbanisation.

¢ Les plans d'eau, étangs et affouillements & condition que les déblais soient évacués hors zones
inondables et qu'aucune digue ne solt construite.

s Les aires de stationnement, au niveau du terrain naturel, & condition de ne pas faire obstacle a
I'écoulement des eaux.

~ Les installations et constructions liées & I'exploitation du sous-sol

. Lgs travaux d'infrastructure publique, leurs équipements et les remblaiements indispensables &
condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des zones
inondables ;

- que le parti retenu parmi les différentes solutions techniques envisageables, assure le
mellleur équilibre entre les enjeux de sécurité publique; hydrauliques, économiques et
environnementaux ;

- que toutes les mesures soient prises pour ne pas aggraver les risques et les effets des
crues en particulier pour éviter des implantations dans les zones d'aléas les pius forts.

o Les espaces plantés sans prescription particuliére

e Les réeseaux d'imigation et de drainage ainsi que leur équipement & condition de ne pes faire
obstacle & I'écoulement des eaux

e Les réseaux enterrés et aériens

» Les aménagements divers ne comportant pas de constructions, d'installations ou d'ouvrages
interdits par la présente réglementation et non susceptibles d'avoir un effet négatif direct ou indirect
sur la préservation des champs d'expansion des crues, I'écoulement des eaux, la sécurité des

personnes et des biens.

¢ Les aménagements de terrains de plein alr, de sports et loisirs & condition de ne pas aggraver les
risques et de ne pas faire obstacle & I'écoulement des eaux.

XTE



® Article 1.2.2 - Exploitation des terrains
Il n'existe aucune restriction en matiére d'exploitation de terrains sauf pour :

o Les carriéres et le stockage de matériaux qui ne sont autorisés que dans la zone A1 et & condition
que I'emprise des stocks solt inférieure & 20 % de la surface du terrain et que les cordons de
découverte soient implantés en fonction de I'écoulement de l'eau.

& Article 1.2.3 - Prescriptions particulldres

Les constructions admises a I'article 1.2.1 ne devront pas comporter de sous-sol au-dessous du
niveau le plus élevé du terrain naturel.

Les constructions admises devront comporter un premier niveau de plancher & 0,50 métre au
moins au-dessus du {errain naturel et un premier niveau habitable au-dessus du niveau de la crue
de référence. Ce dernier niveau devra étre accessible de I'intérieur et de l'extérieur et permettre une
mise en sécurité et une évacuation des occupants en cas dinondation.

& Article I.2.4 - Dispositions constructives

Pour toutes constructions, insialfations ou aménagements nouveaux, des dispositions de construction
devront 8tre prises par le maltre d'ouvrage ou le constructeur pour ne pas faire obstacle & ia crus, pour
limiter le risque de dégradations par les eaux, pour résister struclurellement aux remontées de nappes
el & une inondation dont le niveau serait égal au niveau de la crue de référence et pour faciliter
I'évacuation des habitants en cas d'alerte a la crue.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux abris de jardin.

Les dispositions sulvantes visant & réduire la vulnérabllité des constructions admises
seront mfses en couvre par le maftre d’ouvrage :

- renforcement des planchers ou radiers (mise en place d'une couche de matériaux
drainants sous le radier pour équilibrer les sous-pressions, renforcement de
I'armature du radier),

- drainage et épuisement des parties enterrées, par mise en place d'un drainage
périphérique ou systéme d'épuisement,

- mise hors d'eau des réseaux et des équipements dans le batiment (tableau électrique,
installation téléphonique, ...),

Pour les réseaux électriques st courants faibles :

» Pose descendanie {en parapiuie),

¥ Séparation secteurs hors d'eau/secteurs inondables et protection de ces
derniers par disjoncteur différentiel haufe sensibilité 30 mA,

» Sous la cote de référence prise de courant et contacteurs insensibles & I'eau,
en cas d'impossibilitd technique & les installer hors d'eau,

» Mise hors d'eau du coffret d'alimentation électrique

¥ Cable étanche RO2V.

- résistance des murs de siructure aux pressions hydrostatiques, aux chocs et &
Iimmersion : chalnage vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux
de construction non putrescibles et non dégradables sous la cote des plus hautes
eaux et arase étanche.

- pour la partie du batiment située sous la cote de référence, matériaux d'aménagement
et d'équipements de second osuvre du batiment, étanches ou peu sensibles & I'eau :



menuiseries extérieures et dormants de menuiseries intérieures, isolants, matériaux
de mise en cauvre (colles, ...),

- pour les constructions sur vide sanitaire, conception de ce vide de maniére & réduire la
rétention d'eau (ventilation, sol plan et légérement incling, ...) ou vidangeable. Ce
vide sanitaire sera non transformable, il devra par ailleurs &tre accessible soit par
trappe dans le plancher (0,60 m x 0,60 m), soit par une porte latérale et permettre Ia
circulation sur la totalité de sa surface (non cloisonnement, hauteur sous plafond > 1
m). Le systéme de ventilation du vide sanitaire devra &tre équipé de dispositifs de

filration de Feau,

- ventilation, aération, canalisations :
Les bouches et conduits de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les drains et
vides sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de
dispositifs filirants. Les pénétrations de ventilations et canalisations seront rendues
étanches. Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les
réseaux (vannes manuelles, clapets anti-retours, ... ),

- équipements sensibles {chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie

ascenseur, VMC, ...):
¥ installation au-dessus des plus hautes eaux pour les constructions neuves,
» pour les constructions autorisées, en cas d'impossibilits lise au mode de
of a la hauteur des plus hautes eaux, de e meltre hors d'eau, i devra éire installé
dans la zone la moins winérable. Le démontage et le stockage au sec des
éléments les plus fragiies devront étre rendus possibles.

- le stockage de produits dangereux ou polluants devra respecter des prescriptions
particuliéres tenant compte du caractére inondable du site d'implantation (stockage
dans des récipients étanches suffisamment lestés ou arrimés ou stockage au-dessus
de la cote des plus hautes eaux, bon ancrage des citernes enterrées, orifices de
remplissage et débouchés de tuyaux d'évents au-dessus de la cote des plus hautes
eaux, capaclté des cuves & résister, vides, & la pression hydrostatique, évacuation
des matériaux ou marchandises susceptibles d'étre emportés par la crue, efc.),

- armimage des objets flottants de gros volume (cuves a fioul, cuves & gaz, ...),

- balisage des piscines et excavations.

Rappel des responsabilités des maltres d’ouvrage :

La mise en ceuvre des dispositions constructives visées A larticle 1.2.4 est faite sous
responsabifité des maltres d’'ouvrage.

Il est aussi de leur responsabilité de prévair :
- la résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions,

- la résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs dus aux objets
transportés par I'inondation et la résistance a 'immersion des dispositifs ralentissant
l'entrée de I'eau dans le batiment tout en la filtrant,

- des dispositifs permettant de démonter et de stocker hors d'eau tout équipement
susceptible d'étre endommagé par I'eau, d'assurer une vidange gravitaire et rapide
du batiment, ainsi que le nettoyage,

- une ventilation naturelle optimale (dispositif et accessibilité) pour 'asséchement des
matériaux a séchage rapide par ventilation ou par remplacement,

- des dispositifs permettant a I'habitant de se loger en toute sécurité pendant et aprés
linondation dans les parties non inondées du batiment.
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Article 1.3 - Prescriptions applicables aux travaux sur les blens et activités existants

Ne sont admis que, et sous réserve des prescriptions suivantes :

¢ Les travaux courants d'entretlen et de gestion des constructions et Ingtallations existantes
notammeni les aménagements intemes, sans changement de destination, les traitements et
modifications de fagades et les réfections de toitures sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux ou conduisent & une augmentation du nombre de logements exposés.

Dang le but de permettre I'amélioration des conditions de confort et de sécurité de leurs occupants &
titre temporaire ou permanent, et de réduire la vulnérabitité des biens et activités (mise hors d'eau),
sont admis sous réserve des prescriptions sulvantes :

~ Les surélévations Iimitées des batiments existants, au-dessus du niveau de la crue de
référence.

- Les constructions et aménagements de sécurité extérieurs notamment plate-forme,
volrie, escallers, passages hors d'eau, en veilant tout particulidrement & limiter
'encombrement a I'écoulement

- L'adaptation ou la réfectlon notamment par la réalisation d'accés permanents & I'étage ou
au toit.

Dans le cas de travaux sous la cote de référence, ceux-cl ne devront pas conduire a :
¥ Ia réalisation de sous-sols creusés en fotalité ou en pariie sous le niveau du terrain

naturel,
¥ ['utilisation de systéme & ossature bois (ossature veriicale el sols),

¥ la pose flottante des sols.

s L'extenslon limitée, sous réserve de la prise en compte des impératifs de I'écoulement des crues,
des constructions existantes implantées antérieurement a la date d'approbation du présent document
ef figurant sur un plan dans la limite des plafonds suivants .

- 20 m? d'emprise au soi ¢ pour les constructions & usage d'habitation y compris leurs
annexes

- 20 % de leur emprise au sol * pour ies batiments 4 usage d'activités économiques,
activités agricoles incluses et les batiments publics n'ayant pas vocation a 'hébergement et
sous les conditions suivantes :

¥ Limiter la vulnérabilité

® Procéder a la publication fonciére.

- 20 m? d'emprise au sol ® pour les locaux sanitaires, techniques et de loisirs

Les extensions de 20 m? des constructions & usage d'habitat devront respecter la condition de
surélévation de 0,50 métre au-dessus du terrain naturel sauf en cas d'impossibilité technique.

« La reconstruction aprés sinistre, excepté la reconstruction des batiments dont la destruction est
due a une crue, d'un batiment légalement implanté, sous réserve que leur emprise au sol reste
inférieurs ou identique & celle existante a la date d'approbation du présent document, éventuellement
augmentée de 'emprise au sol évoquée ci-dessus et sous réserve que des mesures solent prises
pour réduire la vuinérabilité des constructions, améliorer I'écoulement des eaux et assurer la sécurité

des personnes.

Les bétiments & usage d'habitation reconstruits apras sinistre doivent comporter un premier niveau
de plancher & 0,50 m au moins au-dessus de la cote moyenne du terrain naturel environnant et un
premier niveau habitable au-dessus du niveau de la crue de référence. lls ne doivent pas comporter

de sous-8o! sous le niveau du terrain naturel.

B Emprise au sol : projection verticale de la totslitd des constructions & |'exception des petits déments en surplomb, tels que balcon,
marguias, svancéa de toffure,... (et non la somme des sections des plilers en cas de conatructions sur plictis). La gestion des drolts & emprise, en matiére
da divialon fonciére, obéit aw: mémes principes et régles awauels obélt le coefficlent d'occupation des sols.
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¢ La création d'un logement par batiment habité & la date d'approbation du présent document et
figurant sur un plan de référence, sous réserve que l'augmentation éventuelle d'emprise au sol # ne
dépasse pas 20 m? par unité fonciére.

» Le changement de destination, sous réserve d'assurer la sécurité des personnes et de ne pas
augmenter la vulnérabilité ni les nuisances

m en vue de I'nablitation des batiments magonnés existants a la date d'approbation du
présent document,

- et sous réserve que I'augmentation éventuelle d'emprise au sol ° ne dépasse pas 20 m*
et que ce changement de destination n'entraine pas la création de plus d'un logement par
unité foncldre existante 4 la date d'approbation du présent document

m en vue de la création d'une activité agricole, artisanale, ou industrielle, sans
hébergement et sans augmentation de risque de pollution,

- et sous réserve que l'augmentation éventuelle d*'emprise au sol ° ne dépasse pas 20 m?
par unité foncidre existante & la date d'approbation du présent document.

m envue de la création d'un Etabllssement Recevant du Public (E.R.P.) au sens de la
réglementation en vigueur, excepté les E.R.P.
de type J (structures d'accueil pour personnes Agées et personnes handicapées),
de type O (hotels ou pensions de famille),
de type P (salle de danse ou salle de jeux),
de type U (établissement de soins ),
de type L (salies d'auditions, de conférences, de réunions , salles de spectacle, de
projection ou & usage multipie) du 1* groupe et
de type R (créches, maternelles, jardins d'enfants, haltes-garderies, autres
établissements d’enseignement, internats, colonies de vacances) avec locaux de

- sous réserve que l'augmentation éventuelie d'emprise au sol  ne dépasse pas 20 m*
par unité foncidre existante & la date d'approbation du présent document et telle qu'elle
figure sur le plan de référence joint au présent document.

- et sous réserve de la mise en place par le pétitionnalre, préalablement & l'autorisation de
construire, des consignes de gestion de I'établissement pour assurer la sécurité des

personnes et des biens.
+ La réhabllitation ou reconstruction de locaux nécessaires au fonctionnement de campings exlstants :

- SOus réserve gue des mesures soient prises pour réduire la vulnérabilité des constructions,
ameéliorer I'écoulement des eaux et assurer la sécurité des personnes,

- et sous réaserve que l'extension limitée ne dépasse pas 20 m? d'emprise au sol °,

- s0us réserve de la mise en place par le pétitionnaire, préalablement & I'autorisation de
construire, des consignes de gestion de I'équipement pour assurer la sécurité des
personnes et des biens,

- les reconstructions devront respecter la condition de surélévation de 0,50 métre au-dessus
du terrain naturel sauf en cas d'impossibilité technique.

6 Emprise au sol : projection verticale de Ia totalitd des conatructions & l'exception des petita éiéments en surplomb, tels que baicon,
mamulss, avancde de toliure,... (et non la somme des sections des pliers en cas de constructions sur pliota). La gastion des drolts &
emprise, en matidre de division fonclire, obélt aux mémes principes et rigles awquels obéit le coeffclent d'occupation des sols
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| Article 1.4 - Mesures applicables aux blens et activités existantes

Mesures recommandées :

Toute opportunité devra éire saisie pour réduire la vuinérabilité des constructions déja exposées
et pour assurer la sécurité des personnes et des biens sans créer d'obstacle & 'expansion de la

crue.

Pour ce faire, tout propriétaire pourra mettre en couvre des dispositions constructives améliorant
la situation face au risque d'inondation.

Sans é&tra rendus obligatoires en application de {'article L 562.1 du code de I'environnement, les
fravaux désignés ci-aprés sont recommandés :

- pour les logements {sauf impossibiiité technique), création d'un refuge aisément
accessible de l'intérieur, &clairé et évacuable, permettant la mise en sécurité des
personnes en attendant les secours en vue de I'évacuation,

- étanchéification ou mise hors d'eau des stockages de polluants,

- amimage des cuves et autres objets flottants de gros volume. Les cuves devront
pouvolr résister, vides, & la pression hydrostatique,

- balisage des piscines et excavations,

- installation de dispositifs filtrants ou de batardage pour les ouvertures. Dans le cas de
batardage, le dispositif devra étre proportionné & la capacité de résistance des murs
& la pression hydrostatique et ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de
plancher & protéger, il devra par allleurs étre accompagné d'un systéme de
pompage permettant d’évacuer l'eau provenant d'infiltration par les planchers,

- remplacement des portes, fenétres et dormants par des matériaux non vulnérables a
'eau ou, & défaut, traitement pour renforcer Fétanchéité,

- équipements sensibles {chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie
ascenseur, VMC, ...) :
¥ Installation au-dessus des plus hautes eaux,
¥ pour les constructions d'habitations individuelies, en cas d'impossibilits ide au mode
de chaulfage et & la hauteur des plus haules eaux, de le metire hors d'eau, i devra
étre instalté dans la zone la moins vuinérable. Le démontage et le stockage au sec
des éléments les plus fragiles devront 8ire rendus possibies.

- les matériaux des planchers situés en dessous de la cote de la crue de référence sont
remplacés par des matériaux non déformables par 'eau.



Les dispositions suivantes sont également recommandées en ce qui concerne les logements, les
béatiments publics ainsi que les activitds économiques abritant des biens dont la valeur nécessite
une protection (matériel de production, stocks, efc...).

- les réseaux techniques d'alimentation en électricité, gaz et téléphone sont :

— Soit rendus lotalemnent étanches,
— Soit ehaussés & 50 cm ai-tessus de la cote de la crue de référence,

Ces réseaux comprennent les lignes, ies tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles,
prises, raccordement aux réseaux, etc....

Pour les réseaux électriques et courants faibles rehaussés :
» Pose descendante (en parapiule),
» Séparation secteurs hors d'eau/secteurs inondables et protection de
ces demiers par disfoncieur différentiel haute sensibilité 30 mA,
» Sous la cole de référence prise de courant et contacteurs insensibles &
'eau,en cas d'impossibilité technique & les installer hors d'eau,
» Mise hors d'eau du coffret d'alimentation électrique
» Cable étanche RO2V,

- les bouches et conduits de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les draing et vides
sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs
filtrants. Les pénétrations de ventilations et de canalisations seront rendues
étanches. Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les
réseaux (vannes manueiles, clapets anti-retours, ...).



MESURES D'INTERDICTION ET PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LINTERIEUR DE LA ZONE
ROUGE A3 (une profondeur de submersion socus les PHEC > 1 m avec vitesse nulle a faible ou une
profondeur de submersion sous les PHEC entre 0,5 et 1 m avec vitesse moyenne a forie)

| Articie 11 - Mesures d'interdiction

Afin de ne pas compromettre la préservation des champs d'Inondation ou Fécoulement des
eaux, toutes les constructions, ouvrages, Installations ou travaux i l'exception de ceux
définis a I'article 1.2. ¢l-aprés sont Interdits.

Article 1.2 - Constructions, ouvrages, Installations, travaux et exploitation des terrains
admis sous réserve du respoct de prescriptions particulldres

Ne sont admis que les constructions, ouvrages, installations, travaux et exploitation de terrains
ci-dessous limitativement énumérés :

& Article 1.2.1. - Constructions, ouvrages, installations et travaux admis sous réserve
des prescriptions des Articles 1.2.3. ef 1.2.4.

¢ Les constructions et installations nécessaires au bon fonctionnement des Services Publice hormis
les stations de captage d'eau potable (stations d'épuration, postes de refoulement, etc...) ou des
réseaux dintérét publics (pyldnes, postes de transformation,...) leurs équipements et les
remblaiements indispensables & condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des zones
inondables ;

- que le parti retenu parmi les différentes techniques envisageables, assure le meilleur
équilibre entre les enjeux de sécurité publique, hydrauliques, économiques et
anvironnementaux ;

- que toutes les mesures soient prises pour ne pas aggraver les risques et les effets des
crues, pour que les constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les
écoulements de la crue de référence et limiter les risques de pollution en particulier
pour éviter des implantations dans les zones d'aléas les plus forts.

e Les abris et protections nécessaires aux installations de pompage pour l'irrigation.

o Les clotures sur voie et en limite séparative d'une hauteur maximale de 1,80 m ajourées sur les
deux tiers de leur hauteur. Pour celles constituées par un muret non surmonté de parties pleines
(lices...), la hauteur maximale de ce muret est de 60 cm. Cette régle s'applique aussi aux clbtures et
autres éléments de séparation et de protection intérieurs aux propriétés telles que les murs,

claustras, grillages,...

¢ Les constructions et installations liées aux équipements sporiifs, de loisirs, de tourisme ou
d'observation du milleu naturel n'assurant pas lhébergement et s'il est indispensable a la
survelllance et au fonctionnement des instailations, le logement du gardien.

o Les piscines non couvertes



o Les abris strictement nécessalres aux animaux, entretenus de fagon continue dans des parcs et
enclos, tels qu'ils sont définis au chapitre | de I'annexe de l'arrdté du 30 mars 2000 modiflant I'arrété du

25 Octobre 1982 relatif & I'dlevage, la garde et la détention des animausx.

s Les consiructions & usage d'habitation directement liés et nécessaires & rexploitation agricole
existante dans la mesure ol ils ne peuvent techniquement et économiquement s'implanter hors zone

inondable.

* Les abris de Jardin isolés d'une superficie inférieure & 10 m? dans la limlte d'un seul par unité fonclére telle
qu'elle existe a la date d'approbation du présent document et figurant sur un plan de référence.

¢ Les remblais et endiguements justifiés par la protection de lleux déja fortement urbanisés et qui ne
devront pas avoir pour effet d'augmenter cette urbanisation.

e Les plans d'eau, étangs et affoulllements & condition que les déblais soient évacués hors zones
Inondables et qu'aucune digue ne soit construite.

* Les aires de stationnement, au niveau du terrain naturel, & condition de ne pas feire obstacle a
I'écoulement des eaux.

~ Les installations et constructions liées & Pexploitation du sous-sol.

¢ Les travaux d'Infrestructure publique, leurs équipements et les remblalements indispensables &
condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des zones
inondables ;

- que le parti retenu parml les différentes solutions techniques envisageables, assure le
meilleur équilibre entre les enjeux de sécurité publique ; hydrauliques, économiques et
environnementaux ;

- que toutes les mesures soient prises pour ne pas aggraver les risques et ies effets des crues
en particulier pour éviter des implantations dans les zones d'aléas les plus forts.

* Les espaces plantds sans prescription particuliére

» Les réseaux d'lrigation et de drainage ainsi que leur équipement & condition de ne pas faire obstacle
a l'écoulement des eaux

» Les réseaux enterrés et aériens
¢ Les aménagements divers ne comportant pas de constructions, d'installations ou d'ouvrages interdits

par la présente réglementation et non susceptlbles d'avoir un effet négatif direct ou indirect sur la
préservation des étangs d'expansion des crues, I'écoulement des eaux, la sécurité des personnes et des

biens.

¢ Les aménagements de terrains de plein alr, de sporis et lolsirs & condition de ne pas aggraver les
risques et de ne pas faire obstacle & I'écoulement des eaux.

& Article 1.2.2 - Exploitation des terrains

Ne sont admis que :
» Les culiures et pacages
o Les vergers
s |es plantations & basse tige et les haies



 Les plantations & haute tige comprenant des arbres espacés d'au moins 6 meétres a la condition
qu'ils soient régulidrement élagués jusqu'a 1 meétre au moins au-dessus du niveau de la crue de
référence et que le sol entre les arbres reste bien dégagé,

& Article 1.2.3 - Prescriptions particulldres

Les conatructions admises & l'article 1.2.1 ne devront pas comporier de sous-sol au-dessous du
hiveau le plus élevé du terrain naturel.

Les constructions admises devront comporter un premier niveau de plancher a 0,50 métre au
moins au-dessus du terrain naturel et un premier niveau habitable au dessus du niveau de la crue de
référence. Ce dernier niveau devra é&ire accessible de l'intérieur et de I'extérieur et permettre une
mise en sécurité et une évacuation des occupants en cas d'inondation.

® Article 1.2.4 - Dispositions constructives

Pour toutes constructions, installations ou aménagements nouveaux, des dispositions de construction
devront 8tre prises par le maftre d'ouvrage ou le constructeur pour ne pas faire obstacle & la crus, pour
limiter le risque de dégradations par les eaux, pour résister structureflement aux remontées de nappes
el @ une inondation dont le niveau serait 6gal au niveau de la crue de référence et pour faciliter
I'évacuation des habitants en cas d'alerte & la crue.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux abris de jardin.

Les dispositions suivantes visant & rédulre la vulnérabllité des constructions admises
seront mises en ceuvre par le maltre d'ouvrage :

- renforcement des planchers ou radiers (mise en place d'une couche de matériaux
drainants sous le radier pour équilibrer les sous-pressions, renforcement de
I'armature du radier),

- drainage et épuisement des parties enterrées, par mise en place d'un drainage
périphérique ou systdme d'épuisement,

- mise hors d'eau des réseaux et des équipements dans le batiment (tableau électrique,
installation téléphonique, ...),

Pour les réseaux électriques et courants faibles
% Pose descendante (en parapluis),
» Séparation secfeurs hors d’eau/secteurs inondables et profection de ces

demisrs par disjoncteur différentief haute sensibilité 30 mA,

¥ Sous la cote de référence prise de courant et contacteurs insensibles & I'sau,
&n cas d'impossibilité technique & les installer hors d'eal,

» Mise hors d'eats du coffret d’alimentation électrique

¥ Cable 4tanche RO2V.

- résistance des murs de structure aux pressions hydrostatiques, aux chocs et &
l'immersion : chalnage vertical et horizontal de la structure, utllisation de matériaux
de construction non putrescibles et non dégradables sous la cote des plus hautes
eaux et arase étanche.

- pour la partie du batiment située sous la cote de référence, matériaux d'aménagement et
d'équipements de second ceuvre du batiment, étanches ou peu sensibles & l'eau :
menuiseries extérieures et dormants de menuiseries intérieuras, isolants, matériaux de
mise en cuvre (colies, ...},

- pour les constructions sur vide sanitaire, conception de ce vide de maniére a réduire la
rétention d'eau (ventilation, sol plan et légérement incliné, ...) ou vidangeable. Ce vide
sanitaire sera non transformable, Il devra par ailleurs étre accessible soit par trappe dans
ie plancher (0,60 m x 0,60 m), soit par une porte latérale et permettre la circulation
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sur la totalité de sa surface (non cloisonnement, hautsur sous plafond > 1 m). Le
systéme de ventilation du vide sanitaire devra étre &quipé de dispositifs de filtration de

l'eau,

- ventilation, aératicn, canalisations :
Les bouches st conduits de ventilation ou d'aération, d’évacuation, les drains et vides
sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs
filtrants. Les pénétrations de ventilations et canalisations seront rendues étanches. Des
dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les réseaux (vannes

manuelles, clapets anti-retours, ... },

- équipements sensibles (chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie

ascenseur, VMC, ...):

> installation au-dessus des plus hautes eaux pour les constrictions neuves,

» pour les constructions autorisées, en cas dimpossibillé fise au mods de chauffage et &
la hauteur des plus hautes eal, de le mettre hors d'eau, if devra étre installé dans la
2one la moins vuinérable. Le démontage ef le stockage au sec des éléments les plus
fragiles devront 8tre rendus possibles.

- le stockage de produits dangereux ou polluants devra respecter des prescriptions
particuliéres tenant compte du caractére inondable du site d'implantation (stockage dans
des récipients étanches suffisamment iestés ou arrimés ou stockage au-dessus de la
cote des pius hautes eaux, bon ancrage des citemes enterrées, orifices de remplissage
et débouchés de tuyaux d'évents au-dessus de la cote des plus hautes eaux, capacité
des cuves & résister, vides, a la pression hydrostatique, évacuation des matériaux ou
marchandises susceptibles d'étre emportés par la crue, etc.),

- armimage des objets fiottants de gros volume (cuves a fioul, cuves a gaz,...),

- balisage des piscines et excavations.

Rappel des responsabilités des maftres d’ouvrage :

La mise en csuvre des dispositions constructives visées & I'article 1.2.4 est faite sous responsabilité
des maiires d'ouvrage.

Il est aussi de leur responsabilité de prévoir :
- la résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions,

- la résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs dus aux objets
transportés par l'inondation et la résistance & I'immersion des dispositifs ralentissant
Fentrée de 'eau dans le batiment tout en la filtrant,

- des dispositifs permettant de démonter et de stocker hors d'eau tout équipement
susceptible d'stre endommagé par I'eau, d’assurer une vidange gravitaire et rapide du

batiment, ainsi que le nettoyage,

- une ventilation naturelle optimale (dispositif et accessibilité) pour 'asséchement des
matériaux & séchage rapide par ventilation ou par remplacement,

- des dispositifs permettant & I'habitant de se loger en toute sécurité pendant et apras
l'inondation dans les parties non inondées du batiment.



| Article 1.3 - Pmcrlptlon; ap_plleables aux travaux sur les biens et activités existants

Ne sont admis que, et sous réserve des prescriptions suivantes :

e Les travaux courants d'entretion et de gestion des constructions et Instzllations
existantes notamment les aménagements internes, sans changement de destination, les
traitements et modifications de fagades et les réfections de toltures sauf s'iis augmentent les
risques ou en créent de nouveaux ou conduisent & une augmentation du nombre de logements

exposés,

Dans le but de permettre I'amélioration des conditions de confort et de sécurité de leurs
occupants & titre temporaire ou permanent, et de réduire la vulnérabilité des biens et activités
(mise hors d'eau), sont admis sous réserve des prescriptions suivantes :

- Les surélévations limitées des batiments existants, au-dessus du niveau de la crue de
référence.

- Les constructions et aménagements de sécurité extérieurs notamment plate-forme,
voirie, escaliers, passages hors d'eau, en veillant tout particulidrement & fimiter
'encombrement a I'écoulement

- L'adaptation ou la réfection notamment par la réalisation d'accés permanents & ('étage
ou au toit.

Dans le cas de travaux sous la cots de référence, ceux-ci ne devront pas conduire A ;
> la réalisation de sous-sols creusés en iotalité ou en partie sous le niveau du terrain
naturel, > Futilisation de systéme & ossature bois (ossature verticale et sols),
> la pose flottante des sols.

o L'extension limités, sous réserve de la prise en compte des impératifs de 'écoulement des
crues, des constructions existantes impiantées antérieurement & la date d'approbation du présent
document et figurant sur un plan de référence dans la limite des plafonds suivants :

- 20 m? d'emprise au sol ® pour ies constructions & usage d'habitation y compris leurs
annexes ;

- 20 % de leur emprise au sol pour les batiments & usage d'activités économiques,
activités agricoles incluses et les batiments publics n'ayant pas vocation &
'hébergement et sous les conditions suivantes :

b Limiter la vulnérabilité

¥ Procéder a la publication fonciére.

- 20 m? d'emprise au sol  pour les locaux sanitaires, techniques et de loisirs.

Les extensions de 20 m? des constructions 4 usage d'habitat devront respecter la condition de
surélévation de 0,50 métre au-dessus du terrain naturel sauf en cas d'impossibilité technique.

« La reconstruction apréds sinistre, excepté la reconstruction des batiments dont la destruction
est due & une crue, d'un bétiment légalement implants, sous réserve que leur emprise au sol reste
inférieure ou identique & celle existante & la date d'approbation du présent document,
éventuellement augmentée de l'emprise au sol évoquée ci-dessus et sous réserve que des
mesures soient prises pour réduire la vulnérabilité des constructions, améliorer I'écouiement des
eaux et assurer la sécurité des personnes.

§ Emprise au 90l : projection verticale de [a totalté dea constructions & Mexception des petits déiments en surplomb, teis que baicon, manguise,
avancée de toiture,... (et non la somme des seclicns dee piliers en cas de constructions sur pllotis). La gestion des drolts & smprise, en matidre de
division foncidre, obéit aw: mémes principes et régles auxquels obélt ks cosfiiclent d'occupation das sols
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Les batiments & usage d'habitation reconstruits aprés sinistre doivent comporter un premier
niveau de plancher & 0,50 m au moins au-dessus de la cote moyenne du terrain naturel
environnant et un premier niveau habitable au-dessus du niveau de la crue de référence. lls ne
doivent pas comporter de sous-sols sous le niveau du terrain naturel.

¢ La création d'un logement par batiment habité & la date d'approbation du présent document
et ﬁ'gurant sur un plan de référence, sous réserve que l'augmentation éventuelle d'emprise au
sol ¥ ne dépasse pas 20 m? par unité fonciére.

¢ Le changement de destination, sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de ne pas
augmenter la vuinérabilité ni les nuisances

m en vue de I'habitation des batiments magonnés existants & la date d'approbation du
présent document,

- of sous réserve que I'augmentation éventuelle d'emprise au sol ° ne dépasse pas
20 m* et que ce changement de destination n'entralne pas la création de plus d'un
logement par unité fonclére existante & la date d'approbation du présent document

= en vue de la création d’'une activité agricole, artisanale, ou Industrielle, sans
hébergement et sans augmentation de risque de pollution,

- et sous réserve que l'augmentation éventuelle d'emprise au sol * ne dépasse pas
20 m? par unité fonclére existante a la date d'approbation du présent document.

® en vue de la création d’un Etablissement Recevant du Public (E.R.P.) au sens de

la

réglementation en vigueur, excepté ies E.R.P.
de type J (structures d'accueil pour personnes agées et personnes handicapées),
de type O {hotels ou pensions de familie},
de type P (salle de danse ou salle de jeux),
de type U (établissement de soins ),
de type L (salles d'auditions, de conférences, de réunions , salles de spactacle,
de projection ou & usage multiple) du 1* groupe et
de type R (créches, maternelles, jardins d'enfants, haltes-garderies,
autres établissements d’enseignement, internats, colonies de vacances) avec
locaux de sommell,

- souUs réserve que |'augmentation éventuelle d'emprise au sol * ne dépasse pas
20 m? par unité foncldre existante & la date d'approbation du présent document et telle
qu'elle figure sur le plan de référence joint au présent document.

- et sous réserve de la mise en piace par le pétitionnaire, préalablement & I'autorisation
de construire, des consignes de gestion de I'établissement pour assurer la
sécurité des personnes et des blens.

§ Emprise au sol . projection verticale de (a totallté des consiructions & l'eception des pelits &éments en surplomb, tels
Gue balcon, mamquise, avancée de toitune,... (et non la somme des sections des piiars en cas de constructions sur pliotis). La
gestion des drots & emprise, en matiére de division foncidre, obdlt aux mémes principes &t nigles auxquels cbélt ie coeflicient

docoupation des sols
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Article 1.4 — M_as_um appllcableg aux blens ot activités existantes

Mesures recommandées :

Toute opportunité devra étre saisie pour réduire la vulnérabilité des constructions déja exposées
et pour assurer la sécurité des personnes et des biens sans créer d'cbstacle & l'expansion de la

crue.

Pour ce faire, tout propriétaire pourra mettre en ceuvre des dispositions constructives améliorant
la situation face au risque d'inondation.

Sans étre rendus obligatoires en application de l'article L 562.1 du code de Fenvironnement, les
travaux désignés ci-aprés sont recommandés :

- pour les logements (sauf impossibilité technigue), création d'un refuge aisément
accessible de l'intérieur, éciairé et évacuable, permettant la mise en sécurité des
personnes en attendant les secours en vue de ['évacuation,

- étanchéification ou mise hors d'eau des stockages de polluants,

- arrimage des cuves et autres objets flottants de gros volume. Les cuves devront
pouvoir résister, vides, & ia pression hydrostatique,

- balisage des piscines et excavations,

- installation de dispositifs filtrants ou de batardage pour les ouvertures. Dans le cas de
batardage, le dispositif devra &tre proportionné & la capacité de résistance des murs
a la pression hydrostatique et ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de
plancher a protéger, ! devra par ailleurs étre accompagné d'un sysiéme de
pompage permettant d'évacuer I'eau provenant d'infiltration par les planchers,

- remplacement des portes, fenétres et dormants par des matériaux non vulnérables &
I'eau ou, & défaut, traitement pour renforcer ['étanchéité,

- &quipements sensibles (chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie
ascenseur, VMC, ...):
¥ instaliation au-dessus des plus hautes eaux,
¥ pour les constructions d’habitations individuelies, en cas d'impossibilité liée au mode
de chauffage st & la hauteur des plus haules eatx, de fa melire hors d'eau, il devra
éire installé dans la zone la moins vuinérable. Le démoniage et le stockage au sec
des éiéments les plus fragiles devront §tre rendus possibles.

- les matériaux des planchers situés en dessous de la cote de la crue de référence sont
remplacés par des matériaux non déformables par 'eau.



Les dispositions suivantes sont également recommandées en ce qui concerne les logements, les
batiments pubiics ainsi que les activités économigques abritant des biens dont la valeur nécessite
une protection (matériel de production, stocks, etc...).

- les réseaux techniques d'alimentation en électricité, gaz et téléphone sont :

— soif rendus totalement étanches,
- S0/ rehaussés & 50 cm au-dessus de la cote de la crue de référence,

Ces réseaux comprennent les fignes, les tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles,
prises, raccordement aux réseaux, efc....

Pour les réseaux électriques et courants faibles rehaussés :
» Pose descendante (en parapluie),
» Séparation secteurs hors d'eau/secteurs inondables et protection de
ces derniers par disfoncteur différentiel haute sensibilité 30 mA,
» Sous la cote de référence prise de courant et contacteurs insensibles &
l'eau,en cas d'impossibilité technique a les instalier hors d'sau,
» Mise hors d'eau du coffret d'alimentation électrique
» Cable étanche RO2V.

- les bouches et conduits de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les drains et vides
sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs
filtrants. Les pénétrations de ventilations et de canalisations seront rendues
étanches. Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les
réseaux (vannes manuelles, clapets anti-retours, ...).



MESURES D'INTERDICTION ET PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INTERIEUR DE LA
ZONE ROUGE A4 (une profondeur de submersion sous les PHEC > 1 m avec vitesse forte ou
risque particulier notamment & 'aval des déversoirs)

Article 1.1 - Mesures d'Interdiction

Afin de ne pas compromettre la préservation des champs d’Inondation ou I'écoulement des
eaux, toutes les constructions, ouvrages, Installations ou travaux & I'exception de ceux
définis a l'article 1.2. cl-aprés sont Interdlits.

‘Article 1.2 - Constructions, ouvrages, instaliations, travaux et axplolt_ltlon des terrains
admis sous réserve gu respect de prasc_rlptlcE particuliéres

Ne sont admis que les constructions, ouvrages, installations, travaux et exploitation de terrains
cl-dessous limitativement énumérés :

& Article 1.2.1. - Constructions, ouvrages, installations et travaux admis sous
réserve des proscriptions des Articles 1.2.3. et 1.2.4.

» Les constructions et installations nécessaires au bon fonctionnement des Services Publics
hormis les stations de captage d'eau potable (stations d'épuration, postes de refoulement, efc...)
ou des réseaux d'intérét publics (pyldnes, postes de transformation,...) leurs équipements et les
remblaiements indispensables a condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des
zones inondables

- que le parti retenu parmi les différentes techniques envisageables, assure le meilleur
équilibre entre les enjeux de sécurité publique, hydrauliques, économiques et
environnementaux ;

- que toutes les mesures solent prises pour ne pas aggraver les risques et ies effets des
crues, pour que les constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par ies
écoulements de ia crue de référence et limiter les risques de pollution en particulier
pour éviter des implantations dans les zones d'aléas {es plus forts.

¢ Les abris et protections nécessaires aux installations de pompage pour Firrigation.

e Les cldtures sur voie et en limite séparative d'une hauteur maximale de 1,80 m entidqrement
ajourées sans fondation faisant saillie sur le sol. Ceite régle s'applique aussi aux clétures et autres
éléments de séparation et de protection Intérieurs aux propriétés telles que claustras, grillages,...

o Les vestiaires et sanitaires non gardés nécessalres au fonctionnement des terrains de sport
existants & la date d'approbation du présent document

* Les rembiais et endiguements justifiés par la protection de lieux déja fortement urbanisés et qui
ne devront pas avoir pour effet d'augmenter cette urbanisation.

¢ Les plans d'eau, étangs et affouillements 4 condition que les déblais scient évacués hors zones
inondables et qu'aucune digue ne soit construite.
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« Les aires de stationnement, au niveau du terrain naturel, & condition de ne pas faire obstacle &
I'écoulement des eaux.

° Lgs travaux d'infrastructure publique, leurs équipements et les remblaiements indispensables &
condition :

- que leurs fonctions rendent impossible toute solution d'implantation en dehors des
zones inondables ;

- que le parti retenu parmi les différentes solutions techniques envisageables, assure le
mellleur équilibre entre les enjeux de sécurité publique; hydrauliques, économiques
et environnementaux ;

- que toutes les mesures soient prises pour ne pas aggraver les risques et les effets des
crues en particulier pour éviter des implantations dans les zones d'aléas les plus

forts,
» Les espaces plantés sous réserve de prescriptions de l'article 1.2.2.

» Les réseaux d'irrigation et de drainage ainsi que leur équipement & condition de ne pas faire
obstacle & {'écoulement des eaux

+ Les réseaux enterrés et aériens

* Les aménagements divers ne comportant pas de constructions, d'installations ou d'ouvrages
interdits par la présente réglementation et non susceptibies d'avoir un effet négatif direct ou
indirect sur la préservation des étangs d'expansion des crues, I'écoulement des eaux, la sécurité
des personnes et des biens.

e Les aménagements de terrains de plein alr, de sports et loisirs & condition de ne pas aggraver
les risques et de ne pas faire obstacle a 'écoulement des eaux.

& Article 1.2.2 - Exploitation des terrains

Ne sont admis que :
o Les cultures et pacages
» Les vergers

e Les plantations & basse tige sous réserve que leur hauteur n'excéde pas 2 métres et qu'elles
soient entretenues (cetie réserve relative a la hauteur ne conceme pas les vergers évoqués ci-
dessus)

» Les haies plantées paraflélement au courant n'excédant pas 2 métres de hauteur,

® Article 1.2.3 - Prescriptions particulléres

Les constructions admises a l'article 1.2.1 ne devront pas comporter de sous-sol au-dessous
du niveau le plus élevé du terrain naturel.

Les constructions admises devront comporter un premier niveau de piancher & 0,50 métre au
moins au-dessus du terrain naturel et un premier niveau habitable au dessus du niveau de la crue
de référence. Ce demier niveau devra étre accessible de lintérieur et de l'extérieur et permettre
une mise en sécurité et une évacuation des occupants en cas d'inondation.



& Article I.2.4 - Dispositions constructives

Pour toutes constructions, installaions ou aménagements nouveaux, des dispositions de
construction devront étre prises par le maitre d'ouvrage ou le constructeur pour ne pas faire obstacle
a la crue, pour limiter le risque de dégradations par les eaux, pour résister structurellement aux
remontées de nappes et & une inondation dont le niveau seralt égal au niveau de la crue de
référence et pour faciliter I'évacuation des habitants en cas d'alerte a Ia crue.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux abris de jardin.

Les dispositions sulvantss visant A réduire la vulnérabliité des constructions admises
seront mises en ceuvre par le maftre d’ouvrage :

- renforcement des planchers ou radiers (mise en place d'une couche de matériaux
drainants sous le radier pour équilibrer les sous-pressions, renforcement de

l'armature du radier),

- drainage et épuisement des parties enterrées, par mise en place d'un drainage
périphérique ou systéme d'épuisement,

- mise hors d'eau des réseaux et des équipements dans le batiment (tableau électrique,
installation téléphonique, ...),

pour les réseaux électriques et courants faibles :
» Pose descendante (en parapluis),
b Séparation secteurs hors d'eau/secteurs inondables et protection de ces
derniers par digjoncteur différentiel haute sensibilité 30 mA,
» Sous la cote de référence prise de courant et contacteurs insensibles a I'eau,
en cas d'impossibilité technique a les installer hors d’eau,
» Mise hors d’eau du coffret d"alimentation électrique
» Cable étanche RO2V

- résistance des murs de structure aux pressions hydrostatiques, aux chocs et &
limmersion : chafnage vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux
de construction non putrescibles et non dégradables sous la cote des plus hautes
eaux et arase étanche.

- pour la partie du batiment située sous la cote de référence, matériaux d’'aménagement
et d'équipements de second ceuvre du batiment, étanches ou peu sensibles & I'eau :
menuiseries extérieures et dormants de menuiseries intérieures, isolants, matériaux
de mise en ceuvre (colles, ...),

- pour les constructions sur vide sanitaire, conception de ce vide de maniére & réduire la
rétention d'eau (ventilation, sol plan et Iégérement incliné, ...) ou vidangeable. Ce vide
sanitaire sera non transformable, il devra par ailleurs étre accessible soit par trappe
dans le plancher (0,60 m x 0,60 m), soit par une porte latérale et permetire la
circulation sur la totalité de sa surface (non cloisonnement, hauteur sous plafond > 1
E?t)r.a#a sgstléme de ventilation du vide sanitaire devra étre équipé de dispositifs de

ion de l'eau,

- vantilation, aération, canalisations :
Les bouches et condults de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les drains et
vides sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de
dispositifs filtrants. Les pénétrations de ventilations et canalisations seront rendues
étanches. Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les
réseaux (vannes manuelles, clapets anti-retours, ... },

- équipements sensibles (chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie

ascenseur, VMC, ...) :
» instaliation au-dessus des plus hautes eaux pour les constructions neuves,
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¥ pour les constructions autorisées, en cas d'impossibilité lide au mode de chauffage et a
ia hauteur des plus hautes eaux, de le metire hors d'eau, il devra éfre installé dans la
Zone ia moins vuinérable. Le démontage et le stockage au sec des éléments les plus
fragiles devront étre rendus possibles.

- le stockage de produits dangereux ou polluants devra respecter des prescriptions
particuliéres tenant compte du caractére inondable du site d'implantation (stockage
dans des récipients étanches suffisamment lestés ou arrimés ou stockage au-dessus
de la cote des plus hautes eaux, bon ancrage des citernes enterrées, orifices de
remplissage et débouchés de tuyaux d'évents au-dessus de la cote des plus hautes
eaux, capacité des cuves a résister, vides, a la pression hydrostatique, évacuation
des matériaux ou marchandises susceptibles d'étre emportés par la crue, etc.),

- arrimage des objets flottants de gros volume,

- balisage des piscines et excavations.

Rappel des responsabllités des maltres d’ouvrage :

La mise en osuvre des dispositions constructives visées a ['article 1.2.4 est faite sous
responsabilité des mafires d'ouvrage.

Ii est aussi de leur responsabilité de prévoir :

- la résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions,

- la résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs dus aux objets
transportés par l'inondation et la résistance a limmersion des dispositifs ralentissant
lentrée de I'eau dans le batiment tout en la filtrant,

- des dispositifs permettant de démonter et de stocker hors d'sau tout équipement
susceptible d'étre endommagé par I'eau, d'assurer une vidange gravitaire et rapide

du batiment, ainsi que le nettoyage,

- une ventilation naturelle optimale (dispositif et accessibilité} pour 'asséchement des
matériaux & séchage rapide par ventilation ou par remplacement,

- des dispositifs permettant & I'habitant de se loger en toute sécurité pendant et aprés
linondation dans les parties non inondées du batiment.



~ Article 1.3 - P?escrlgtlom appllcilblos aux travaux sur les blens et activités existants

Ne sont admis que, et sous réserve des prescriptions suivantes :

e Les travaux courants d’entretlen et de gestion des constructions et Installations
oxistantes notamment les aménagements internes, sans changement de destination, les
traitements et modifications de fagades et les réfections de toitures sauf s'ils augmentent les
risques ou en créent de nouveaux ou conduisent & une augmentation du nombre de logements

exposas.

Dans le but de permettre 'amélioration des conditions de confort et de sécurité de leurs
occupants a titre temporaire ou permanent, et de réduire la vulnérabliité des biens et activités
{mise hors d'eau), sont admis scus réserve des prescriptions suivantes :

- Les surélévations limitées des batiments existants, au-dessus du niveau de la crue de
référence.

- Les constructions st aménagemsents de sécurlté extérleurs notamment plate-forme,
voirie, escaliers, passages hore d'eau, en veillant tout particuliérement & limiter
I'encombrement & I'écoulement

- L'adaptation ou la réfection notamment par la réalisation d'accés permanents & I'étage
ou au toit.

Dans le cas de travaux sous la cote de référence, ceux-ci ne devront pas conduire & :
> la réalisation de sous-sols creusés en totalité ou en partie sous le niveau du terrain

naturel,
» l'utilisation de systéme & ossature bois (cssature verticale et sois),

» la pose flottante des sols.

o L'extenslon limitée, sous réserve de ia prise en compte des impératifs de I'écoulement des
crues, des constructions existantes implantées antérieurement & la date d'approbation du présent
document et figurant sur un plan de référence dans la limite des plafonds suivants :

- 10 m? d'emprise au sol ® pour les locaux sanitaires technigues et de loisirs.

Les extenslons devront respacter la condition de surélévation de 0,50 métre au-dessus du terrain
naturel sauf en cas d'impossibilité technique.

+ La reconstruction aprés sinistre, excepté la reconstruction des batiments dont la destruction
est due & une crue, d'un bétiment légalement implanté, sous réserve que leur emprise au sol reste
inférieure ou identigue & celle existante & la date d'approbation du présent document,
éventuellement augmentés de I'emprise au sol évoquée ci-dessus et sous réserve que des
mesures soient prises pour réduire la vulnérabilité des constructions, améliorer I'écoulement des

eaux et assurer la sécurité des personnes.

Les bétiments & usage d'habitation reconstruits aprés sinistre dolvent comporter un premier
niveau de plancher a 0,50 m au moins au-dessus de la cote moyenne du terrain naturel
environnant et un premier niveau habitable au-dessus du niveau de la crue de référence. lis ne
dolvent pas comporter de sous-gols sous le niveau du terrain naturel.

5 Emprise au sol : projection verticale de la iotallté des consiructions & l'eception des petits &léments en surpiomb, tels que baicon,
marguise, avancée de tolture.... (et non la somme des sactions des pllisrs en cas de consiructions sur pliotis). La gesiion dea drolis & emprise, en
matidre de division foncidre, obéit sux mémes principea et rigies stxquels obélt le coefficlent d'occupation des sols
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| iArtlclo 1.4 - Mesures applicables aux bl_ens ot actlvitil_ egmnhs

Mesures recommandées :

Toute opportunité devra étre saisie pour réduire fa vulnérabilité des constructions déja exposées
et pour assurer la sécurité des personnes et des biens sans créer d'obstacle & I'expansion de la

crue.

Pour ce faire, tout propriétaire pourra mettre en ceuvre des dispositions constructives améliorant
la situation face au risque d'inondation.

Sans étre rendus obligatoires en application de I'article L 562.1 du code de I'environnement, les
travaux désignés ci-aprés sont recommandés :

- pour les logements (sauf impossibilité technique), création d'un refuge aisément
accessible de Fintérieur, éclairé et évacuable, permettant la mise en sécurité des
personnes en attendant les secours en vue de I'évacuation,

- stanchéification ou mise hors d'eau des stockages de polluants,

- arrimage des cuves et autres objets floftants de gros volume. Les cuves devront
pouvoir résister, vides, & la pression hydrostatique,

- balisage des piscines et excavations,

- installation de dispositifs filtrants ou de batardage pour les ouvertures. Dans le cas de
batardage, le dispositif devra étre proportionné a la capacité de résistance des murs
a la pression hydrostatique et ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de
plancher & protéger, il devra par allleurs étre accompagné d'un systéme de
pompage permettant d'évacuer 'eau provenant d'infiltration par les planchers,

- remplacement des portes, fenétres et dormants par des matériaux non vulnérables &
l'eau ou, 4 défaut, traitement pour renforcer I'étanchéité,

- équipements sensibles {chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie
ascenseur, VMC, ...}

¥ installation au-dessus des plus hautes eaux,

» pour les constructions d’habitations individuelles, en cas d'impaossibilité liée au mode
de chaulffage ef & la hauteur des plus hautes eaux, de fe metire hors d'eau, § devra
étre installé dans la zone la moins vulnérable. Le démontage et le stockage au sec
des éléments les plus fragiles devront étre rendus possibles.

- {es matériaux des planchers situés en dessous de la cote de la crue de référence sont
remplacés par des matériaux non déformables par I'eau.



Les dispositions suivantes sont également recommandées en ce qui concerne les logements, les
batiments publics ainsi que les activités économiques abritant des biens dont la valeur nécessite
une protection (matériel de production, stocks, ete...).

- les réseaux techniques d’alimentation en élactricité, gaz et téléphone sont :

— soit rendus totalement étanches,
-+ SOit rehaussés & 50 cm au-cessus de la cole da fa crue de référence,

Ces réseaux comprennent les lignes, les tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles,
prises, raccordement aux réseaux, efc....

Pour las réseaux électriques et courants faibles rehaussés :
¥ Pose descendante (en parapiuis),
b Séparation secteurs hors d’eau/secteurs inondables et protection de
ces demiers par disjoncteur différentiel haute sensibilitd 30 mA,
> Sous la cote de référence prise de courant et contacteurs insensibles &
l'eau,en cas dimpossibilité technique & les installer hors d'eau,
» Mise hors d'eau du coffret d'alimentation électrique
b Cable étanche RO2V.

- les bouches et conduits de ventilation ou d’aération, d'évacuation, les drains et vides
sanitaires située sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs
filtrants. Les pénéirations de ventilations et de canalisations seront rendues
étanches. Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les
réseaux (vannes manuelles, clapets anti-retours, ...).






Le principe général est la limitation de la densité de population et des blens exposés et Ia
réduction de ia vuinérabilité des constructions quand elles sont autorisées.

MESURES D'INTERDICTION ET PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'INTERIEUR DES ZONES
BLEUES B1 ET B2

Article i1 - Mesures d'interdiction

sont interdites les implantations les plus sensibles, tels que les batiments, équipements et
installations dont le fonctionnement est primordial dans la gestion d'une inondation pour la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de I'ordre public, ou encore dont la défaillance
présente un risque élevé pour les personnes ou un risque élevé pour les activités socio-
économiques .

=» Sont interdites & ce titre les constructions suivantes :

salles de spectacles et discothéques.

garderies d'enfants et centres aérés, écoles matemelles, écoles primaires,

colléges et lycées avec internats, hétels,

camping,

hopitaux et cliniques, établissements de convalescence, établissements pour handicapés,
maisons de retraite et foyers logements,

casernements de pomplers et de gendarmerie, commissariats de police, centres de
secours (SAMU / CODIS), centres postaux bétiments et casemements relevant de la
défense nationale, centres d'exploitation des routes, centraux de télécommunications,
équipements de superstructure liés a l'alimentation en eau potable, en électricité et en gaz.

= Sont interdits les ouvrages, remblaiements ou endiguements nouveaux qui ne seraient pas
justifiées par la protection des lleux déja fortement urbanisés ou qui ne seraient pas
indispensables a la réalisation de travaux d'infrastructure publique.

= Sont interdites les constructions et les installations qui par leurs dimensions trop importantes,
leur configuration et leur implantation seralent susceptibles de perturber de fagon sensible
l'dcoulement des eaux.

= Sont interdites les instaliations et actlvités nouvelles de stockage et de fabrication de produits
dangereux ou polluants.

= Sont interdits les sous-sols liés & des équipements ou des constructions.

= Est interdite la reconstruction faisant suite & la démolition lidée a la survenance d'un
événement du méme type que 'événement de référence.

Article I1.2 - Constructions, ouvrages, Installations, travaux et exploitation des terrains admis

| sous réserve du respect de prescriptions particulléres

& Articie 11.2.1. - Constructions, ouvrages, Installations et travaux admis sous réserve des
prescriptions des Articles 11.2.3. ot 11.2.4.

o Les constructions de quelque destination que ce soit sous réserve des interdictions de l'articie
II.1 ci-dessus et des prescriptions particulidres des articies 11.2.3 et 1.2.4.

& Article Il.2.2. - Exploltations des terrains soumis & des prescriptions particulléres

Il n'existe aucune restriction particuliére en matiére d'exploitation des terrains.
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& Article il.2.3. - Prescriptions particulldres

Dans les zones déja urbanisées, les espaces laissés libres de toute occupation seront affectés
prioritairement & la réalisation d'espaces plantés, d'équipements sportifs ou de loisirs.

Prescriptions en matlére d’emprise au sol ® :

s excepté pour les bétiments publics n'ayant pas vocation & rhébergement, 'emprise au sol des
constructions par rapport 4 la surface du terrain d'assiette de 'opération faisant l'objet de la demande
d'autorisation de construire ou d'aménager incluse dans la zone B doit étre la plus réduite possible et

sera au plus égale & :

" Constructions & d'activités |

i Constructions & usage Industrielles, artisanales
d'habitation, dépendances et |¢ommerciales, agricoles (y compris
annexes comprises, accolées ou les serres) et de services ,
non. dépendances et annexes comprises,
accolées ou non.
Zone Bf 30 % 40 %
Zone B2 | 20 % 30 %

s pour les constructions ou opérations d'urbanisme établies sur plusieurs zones, le coefficient
d'emprise moyen sera calculé proportionnellement & la superficie de chaque zone. Dans ce cas,
l'organisation d'ensemble ne devra pas aggraver le risque,

Autres prescriptions:

» Excepté pour les batiments publics, les clotures ne pourront avoir une hauteur supérieure a
1,80 métre et devront &tre ajourées sur au moins ies 2/3 de leur hauteur. Pour les clétures constituées
par un muret non surmonté par des parties pleines (lices..) la hauteur maximale de ce muret est de
60 cm. Cette régle s'applique également aux clbtures et autres éléments de séparation ou de
protection intérleurs aux propriétés telies que les murs, claustras, grillages...

e Les constructions admises comporteront un premier niveau de plancher & 0,50 m au moins
au-dessus du niveau du terrain naturel et un premier niveau habitable au-dessus du niveau de la crue
de reférence. Ce demier niveau devra étre accessible de l'intérieur et de l'extérieur et permettre une
mise en sécurité et une évacuation des occupants en cas d'inondation.

Cette obligation ne s'applique pas en cas :
- d'extension d'une construction existante non conforme 2 cette régle,
- de réaménagement & vocation d'habitation d'une annexe proche dont la configuration rend

techniquement impossible ie respect de cette ragle.

5  Emprise au sol : projection verticale de la fotalith des constructions & 'sxception des pe tits dléments en surpiomb, tels que balcon, mangulee,
avancée de tolture,... (et non la somme des sectiona des pillers en cas da constructions sur pliotis). La gestion des drolts & emprise, en matidre de division
fonciibre, obéit sux mimes principes et rigies awdxjuels obéit ie coefficlent d'occupation des sols.
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& Article II.2.4. - Dispositions constructives

Pour toutes constructions, installations ou aménagements nouveaux, des dispositions de construction
devront éire prises par le maitre d'ouvrage ou le constructeur pour ne pas faire obstacle & la crue, pour
limiter le risque de dégradations par les eaux, pour résister structurellement aux remontées de nappes et
a une inondation dont le niveau serait égal au niveau de la crue de référence et pour faciliter I'évacuation
des habitants en cas d'alerte & la crue.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux abris de jardin.

Les dispositions sulvantes visant & rédulre la vuinérabllité des constructions admises seront
mises en csuvre par le maitre d’ouvrage ;

- renforcement des planchers ou radiers {mise en place d'une couche de matériaux
drainants sous le radier pour équilibrer les sous-pressions, renforcement de 'armature

du radier),

- drainage et épuisement des parties enterrées, par mise en place d'un drainage
périphérique ou systéme d'épuisement,

- mise hors d'eau des réseaux et des équipements dans le batiment (tableau électrique,
installation téléphonique, ...},

- pour les réseaux électriques et courants faibles :
» Pose descendante (en parapluis),
» Séparation secteurs hors d'eau/secteurs inondables et protaction de ces
demiers par disjoncleur différentiel haute sensibilité 30 mA,
» Sous la cofe de référence prise de courant et confacteurs insensibles &
l'eau,en cas d'impossibilité technique & les installer hors d'eau,
» Mise hors d’eau du coffret d'alimentation électrique
» Cable étanche RO2V.

- résistance des murs de structure aux pressions hydrostatiques, aux chocs et a
l'immersion . chalnage vertical et horizontal de la structure, utilisation de matériaux de
construction non putrescibles et non dégradables sous la cote des plus hautes eaux et

arase étanche.

- pour la partie du béatiment située sous la cote de référence, matériaux d'aménagement et
d'équipements de second osuvre du bétiment, étanches ou peu sensibles a l'eau :
menuiseries extérieures et dormants de menuiseries intérieuras, isolants, matériaux de
mise en osuvre {colles, ...),

- pour les constructions sur vide sanitaire, conception de ce vide de maniére & réduire la
rétention d'eau (ventilation, sol plan et légérement incliné, ...) ou vidangeable. Ce vide
sanitalre sera non transformable, il devra par ailleurs &tre accessible soit par trappe dans
le plancher (0,860 m x 0,60 m), soit par une porte latérale et permettre la circulation sur la
totaiité de sa surface (non cloisonnement, hauteur sous plafond > 1 m). Le systéme de
ventilation du vide sanitaire devra étre équipé de dispositifs de filtration de 'eau,

- ventilation, aération, canalisations :

Les bouches et conduits de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les drains et vides
sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs filirants.
Les pénétrations de ventilations et canalisations seront rendues étanches. Des dispositions
seront prises pour éviter les refoulements depuls les réseaux (vannes manuelles, clapets

anti-retours, ... ),

- équipements sensibies (chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie
ascenseur, VMC, ...):
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¥ installation au-dessus des plus hautes eaux pour les constructions neuves,

» pour les constructions autorisées, en cas d'impossibilité lise au mode de cheuffage et &
la hauteur des plus hautes eaux, de le mettre hors d'eau, if devra étre installd dans la zone
la moins vuinérable. Le démontage et le stockage au sec des éléments les plus fragiles
devront étre rendus possibles.

- le stockage de produits dangereux ou polluants devra respecter des prescriptions
particuliéres tenant compte du caractére inondable du site d'implantation (stockage
dans des récipients étanches suffisamment lestés ou arrimés ou stockage au-dessus
de la cote des plus hautes eaux, bon ancrage des citernes enterrées, orifices de
remplissage et débouchés de tuyalx d'évents au-dessus de la cote des plus hautes
eaux, capacité des cuves & résister, vides, & Ia pression hydrostatique, &vacuation
des matériaux ou marchandises susceptibles d'étre emportés par Ia crue, etc.),

- amimage des objets fiottants de gros volume (cuves a fioul, cuves & gaz, ...),

- balisage des piscines et excavations.

Rappel des responsabllités des maltres d’ouvrage :

La mise en ceuvre des dispositions constructives visées & l'article 11.2.4 est faite sous
responsabilité des maftres d'ouvrage.

It est aussi de leur responsabilité de prévoir :

- la résistance des fondations aux affouillements, tassements différentiels et érosions,

- la résistance des murs aux pressions hydrostatiques, aux chocs dus aux objets
transportés par finondation et la résistance & [immersion des dispositifs
ralentissant I'entrée de I'eau dans le batiment tout en ia filtrant,

- des dispositifs permettant de démonter et de stocker hors d'eau tout équipement
susceptible d'étre endommagé par I'eau, d’assurer une vidange gravitaire et rapide
du batiment, ainsi que le nettoyage,

- une ventilation naturelle optimale (dispositif et accessibilité) pour I'assdchement des
matériaux & séchage rapide par ventilation ou par remplacement,

- des dispositifs permettant a I'nabitant de se loger en toute sécurité pendant et aprés
l'inondation dans les parties non inondées du batiment.



& Article Il.3 - Prescriptions applicables aux travaux sur les blens et activités existants

¢ Pour les constructions existantes et implantées antérieurement a la date d'approbation du préasent
document et figurant sur un plan de référence, une extension pourra étre admise dans la limite la pius

favorable entre :
o d'une part, le plafond défini en application des coefficients fixés & l'articie 11.2.3,

o d'autre part, les plafonds suivants :

- 25 m? d'emprise au sol ® pour les constructions & usage d'habitation y compris leurs
annexes,

- 30 % d'augmentation de leur emprise au sol existante a la date d'approbation du
présent document, pour les batiments & usage d'activités industrielles, artisanales,
commerciaies, agricoles (y compris les serres) et de services et leurs annexes.

Pour les constructions existantes, un changement de destination pourra étre admis sous réserve
que solent respectées les interdictions et prescriptions des articles : 1.1 et 11.2.

La création d' un Etablissement Recevant du Public, par changement de destination, pourra étre
admise, sous réserve que soient respectées les interdictions st prescriptions des articles : 11.1 et 11.2.
et que soient mises en place par le pétitionnaire, préalablement a I'autorisation de construire, des
consignes de gestion de I'établissement afin d' assurer la sécurité des personnes et des biens.

» La réhabilitation ou reconstruction de locaux nécessaires au fonctionnement de campings existants :

- 80US réserve que des mesures soient prises pour réduire la vulnérabillté des constructions,
améliorer I'écoulement des eaux et assurer ia sécurité des personnes,

- et sous réserve que l'extension limitée ne dépasse pas 256 m? d'emprise au sol %,

- gsous réserve de la mise en place par le pétitionnaire, préalablement & l'autorisation de
construire, des consignes de gestion de I'équipement pour assurer la sécurité des
personnes et des biens,

- les reconstructions devront respecter la condifion de surélévation de 0,50 métre au-
dessus du terrain naturel sauf en cas d'impossibilité technique.

 Les reconstructions de batiments et autres installations sont admises dans le respect des articles
1etii2

» Les clétures et murs pleins existants et implantés antérieurement & la date d'approbation du présent
document pourront étre reconstruits & l'identique.

» Dans le cas de travaux sous la cote de référence, ceux-ci ne devront pas conduire & :
> la réalisation de sous-sols creusés en totalité ou en partie sous le niveau du
terrain nature!,
» lutilisation de systéme A ossature bois (ossature verticale et sols),

» la pose flottante des sols.

5 Emprise au 8ol : projection verticale de |a iotalitd des constructions & lexception des petits &léments en surplomb, teis que balcon,
marquise, avancée de tolture,... (et non la somma des sactions des pliers en cas de construcions sur plictie). La gestion des drolts & emprise, en matiére
de diviglon foncidre, obélt aux mémes principes et nigles auxquels obéit le coafficlant d'occupation das sols



$ Article .4 - Mesures applicables aux blens et activités existants

Mesures recommandées :

Toute opportunité devra étre saisie pour réduire la vulnérabilité des constructions déja exposées et
pour assurer la sécurité des personnes et des blens sans créer d'obstacle a I'expansion de la crue.

Pour ce faire, tout propriétaire pourra metire en csuvre des dispositions constructives améliorant ia
situation face au risque d'inondation.

Sans étre rendus obligatoires en application de I'article L 562.1 du code de I'environnement, les
travaux désignés ci-aprés sont recommandés ;

- pour les logements (sauf impossibilité technique), création d'un refuge aisément
accessible de lintérieur, éclairé et évacuable, permettant la mise en sécurité des
personnes en attendant les secours en vue de I'évacuation,

- étanchéification ou mise hors d'eau des stockages de polluants,

- arrimage des cuves et autres objets fiottants de gros volume. Les cuves devront pouvoir
résister, vides, a la pression hydrostatique,

- balisage des piscines et excavations,

- installation de dispositifs filtrants ou de batardage pour les cuvertures. Dans le cas de
batardage, le dispositif devra é&tre proportionné & la capacité de résistance des murs a
la pression hydrostatique et ne pas dépasser 1 m au-dessus du niveau de plancher &
protéger, Il devra par allleurs étre accompagné d'un systéme de pompage permettant
d'évacuer I'eau provenant d'infiltration par les planchers,

- remplacement des portes, fenétres et dormants par des matériaux non vuinérables a l'eau
ou, a défaut, traitement pour renforcer I'étanchéité,

- equipements sensibles (chaudiére, production d'eau chaude sanitaire, machinerie
ascenseur, VMC, ...):
¥ installalion aiu-dessus des plus hautes eaux,
¥ pour les constructions d'habitations individuelies, en cas d'impossibilité lise au mode de
chatuiffage et & la haufeur des plus hautes eaux, de le metire hors d'eau, i devra étre
installé dans la zone la moins vuinérable. Le démoniage et le stockage au sec das
éléments les plus fragiles devront étre rendus possibles.

- les matériaux des planchers situés en dessous de la cote de la crue de référence sont
remplacés par des matériaux non déformables par I'eau.



Les dispositions suivantes sont également recommandées en ce qui concerne les logements, les
batiments publice ainsi que les activités économiques abritant des biens dont la valeur nécessite une
protection (matériel de production, stocks, etc...).

- les réseaux techniques d'alimentation en éiectricité, gaz et téléphone sont :

— soit rendus totalement gtanches,
— Soit rehaussés 8 50 cm au-dessus de la cote de la crue de référence,

Ces réseaux comprennent les lignes, les tableaux, disjoncteurs, compteurs, fusibles,
prises, raccordement aux réseaux, ete....

Pour les réseaux électriques et courants faibles rehaussés :
¥ Pose descendante (en parapiuie),
b Séparation secteurs hors d’'eau/secteurs inondables et protection ds ces
demiers par disjoncteur différentiel haute sensibliité 30 mA,
» Sous la cofe de référence prise de courant et contacteurs insensibles &
l'eau,en cas d'impossibilité technique & les installer hors d'eau,
¥ Mise hors d'eau du coffret d’alimentation électrigue
¥ Cable étanche RO2V.

- les bouches et conduits de ventilation ou d'aération, d'évacuation, les drains et vides
sanitaires situés sous le niveau des plus hautes eaux, seront équipés de dispositifs
filtrants. Les pénétrations de ventilations et de canalisations seront rendues étanches.
Des dispositions seront prises pour éviter les refoulements depuis les réseaux (vannes
manuelles, clapsts anti-retours, ...).



